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 أرﺟﻮ أن، “ﻓﻮﺳﻲ: ﻧﺎدت اﻟﺠﺪة ﺣﻔﻴﺪﻫﺎ ﻓﻮﺳﻲ ﻗﺎﺋﻠﺔ،ﻓﻲ ﺻﺒﺎح ﺑﺎﻛﺮ ﻣﻦ أﺣﺪ اﻷﻳﺎم
 ﻳﺮﻳﺪان ﺗﺤﻀﻴﺮ ﻛﻌﻜﺔ ﻛﺒﻴﺮة ﺑﻤﻨﺎﺳﺒﺔ ﺣﻔﻞ زﻓﺎف.ﺗﺄﺧﺬ ﻫﺬه اﻟﺒﻴﻀﺔ ﻟﻮاﻟﺪﻳﻚ
.”أﺧﺘﻚ
• • •

Early one morning Vusi’s granny called him, “Vusi, please
take this egg to your parents. They want to make a large
cake for your sister’s wedding.”
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.اﻟﻮﻟﺪﻳﻦ اﻟﺒﻴﻀﺔ ﻣﻦ ﻳﺪ ﻓﻮﺳﻲ وأﻟﻘﻰ ﺑﻬﺎ ﻋﻠﻰ ﺷﺠﺮة ﻓﺘﻬﺸﻤﺖ اﻟﺒﻴﻀﺔ

 ﻧﺤﺘﻔﻞ ﺑﻬﺬا اﻟﻴﻮم، اذﻫﺐ اﻵن واﻟﺒﺲ ﺛﻴﺎﺑﻚ اﻟﺠﻤﻴﻠﺔ وﺗﻌﺎل. وأﻧﺎ ﺳﻌﻴﺪة،ﻣﻌﺎ

 ﺧﻄﻒ أﺣﺪ. اﻋﺘﺮض ﻓﻮﺳﻲ وﻟﺪﻳﻦ ﻳﻘﻄﻔﺎن اﻟﻔﻮاﻛﻪ،وﻓﻲ ﻃﺮﻳﻘﻪ إﻟﻰ ﻣﻨﺰل واﻟﺪﻳﻪ

ً ﻓﻜﺮت أﺧﺖ ﻓﻮﺳﻲ ﻗﻠﻴ
 ﻧﺤﻦ ﻫﻨﺎ. وﻻ اﻟﻜﻌﻜﺔ، ﻻ ﺗﻬﻤﻨﻲ اﻟﻬﺪاﻳﺎ، “أﺧﻲ:ﻼ ﺛﻢ ﻗﺎﻟﺖ
. وﻛﺎن ذاك ﻣﺎ ﻓﻌﻠﻪ ﻓﻮﺳﻲ.”اﻟﺴﻌﻴﺪ ﻣﻌًﺎ

• • •

Vusi’s sister thought for a while, then she said, “Vusi my
brother, I don’t really care about gifts. I don’t even care
about the cake! We are all here together, I am happy. Now
put on your smart clothes and let’s celebrate this day!” And
so that’s what Vusi did.
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• • •

On his way to his parents, Vusi met two boys picking fruit.
One boy grabbed the egg from Vusi and shot it at a tree.
The egg broke.

3

 واﻟﻜﻌﻜﺔ ﻛﺎﻧﺖ ﻟﺤﻔﻞ زﻓﺎف، “ﻣﺎذا ﻓﻌﻠﺖ؟ اﻟﺒﻴﻀﺔ ﻛﺎﻧﺖ ﻟﺼﻨﻊ ﻛﻌﻜﺔ:ﺻﺎح ﻓﻮﺳﻲ

 ﻫﺪﻳﺔ اﻟﻌﺮس اﻟﺘﻲ، “ﻣﺎذا ﻋﺴﺎي أن أﻓﻌﻞ اﻵن؟ … ﻟﻘﺪ ﻫﺮﺑﺖ اﻟﺒﻘﺮة:ﺻﺎح ﻓﻮﺳﻲ

.” ﻣﺎذا ﺳﺘﻘﻮل أﺧﺘﻲ إذا ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﻓﻲ اﻟﻌﺮس ﻛﻌﻜﺔ؟.أﺧﺘﻲ

ﻣﻨﺤﻨﻲ إﻳﺎه اﻟﻤﺰارع ﻣﻘﺎﺑﻞ اﻟﻘﺶ اﻟﺬي ﺳﻠﻤﻨﻲ إﻳﺎه اﻟﺒﻨﺎءان ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻛﺴﺮا اﻟﻌﺼﺎ اﻟﺘﻲ

• • •

“What have you done?” cried Vusi. “That egg was for a
cake. The cake was for my sister’s wedding. What will my
sister say if there is no wedding cake?”
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أﻋﻄﺎﻧﻲ إﻳﺎﻫﺎ ﺟﺎﻣﻌﺎ اﻟﻔﻮاﻛﻪ ﺑﻌﺪ أن ﻫﺸﻤﺎ اﻟﺒﻴﻀﺔ اﻟﺘﻲ ﻛﻨﺎ ﺳﻨﺼﻨﻊ ﺑﻬﺎ ﻛﻌﻜﺔ زﻓﺎف
.” أﻣﺎ اﻵن ﻓﻼ ﺑﻴﻀﺔ وﻻ ﻛﻌﻜﺔ وﻻ ﻫﺪﻳﺔ.أﺧﺘﻲ
• • •

“What shall I do?” cried Vusi. “The cow that ran away was a
gift, in return for the thatch the builders gave me. The
builders gave me the thatch because they broke the stick
from the fruit pickers. The fruit pickers gave me the stick
because they broke the egg for the cake. The cake was for
the wedding. Now there is no egg, no cake, and no gift.”
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 وﺑﺤﻠﻮل وﻗﺖ اﻟﻌﺸﺎء ﻓﺮت اﻟﺒﻘﺮة ﻫﺎرﺑﺔ ورﺟﻌﺖ إﻟﻰ اﻟﻤﺰارع اﻟﺬي ﺳﻠﻤﻬﺎ،ﻟﻜﻦ

 “ﻟﻦ ﻧﺴﺘﻄﻴﻊ اﻟﻤﺴﺎﻋﺪة ﻓﻲ ﺻﻨﻊ:أﺳﻒ اﻟﻮﻟﺪان ﻹزﻋﺎﺟﻬﻤﺎ ﻟﻔﻮﺳﻲ وﻗﺎل أﺣﺪﻫﻤﺎ
.إﻟﻰ اﻟﻤﻨﺰل

.اﻟﻤﺪﻋﻮﻳﻦ ﺑﺼﺪد ﺗﻨﺎول اﻟﻄﻌﺎم

 أﺧﺬ ﻓﻮﺳﻲ اﻟﻌﺼﺎ وواﺻﻞ ﻃﺮﻳﻘﻪ.” ﺧﺬﻫﺎ ﻷﺧﺘﻚ، ﻟﻜﻦ ﻫﺎ ﻫﻲ ﻋﺼﺎ ﻟﻠﻤﺸﻲ،اﻟﻜﻌﻜﺔ

 ﻓﻘﺪ وﺟﺪ، أﺿﺎع ﻓﻮﺳﻲ ﻃﺮﻳﻘﻪ ووﺻﻞ ﻣﺘﺄﺧﺮًا ﺟﺪًا ﻟﺤﻔﻞ زﻓﺎف أﺧﺘﻪ.ﻟﻔﻮﺳﻲ

• • •

• • •

But the cow ran back to the farmer at supper time. And
Vusi got lost on his journey. He arrived very late for his
sister’s wedding. The guests were already eating.
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The boys were sorry for teasing Vusi. “We can’t help with
the cake, but here is a walking stick for your sister,” said
one. Vusi continued on his journey.
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اﻋﺘﺬرت اﻟﺒﻘﺮة ﻟﺠﺸﻌﻬﺎ ،أﻣﺎ اﻟﻤﺰارع ﻓﻘﺪ ﻗﺮر أن ﻳﺴﻠﻢ اﻟﺒﻘﺮة ﻟﻔﻮﺳﻲ ﻛﻬﺪﻳﺔ ﻷﺧﺘﻪ.

وﻓﻲ اﻷﺛﻨﺎء ،اﻟﺘﻘﻰ ﻓﻮﺳﻲ رﺟﻠﻴﻦ ﻳﺒﻨﻴﺎن ﻣﻨﺰﻻً .ﺳﺄﻟﻪ أﺣﺪﻫﻤﺎ“ :ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻨﺎ أن

أﺧﺬ ﻓﻮﺳﻲ اﻟﺒﻘﺮة وواﺻﻞ ﻃﺮﻳﻘﻪ.

ﻧﺴﺘﺨﺪم ﺗﻠﻚ اﻟﻌﺼﺎ اﻟﻐﻠﻴﻈﺔ اﻟﺘﻲ ﺑﻴﺪك؟” .ﻟﻜﻦ اﻟﻌﺼﺎ ﻛﺴﺮت ﻟﺪى اﺳﺘﻌﻤﺎﻟﻬﺎ ،ﻷﻧﻬﺎ
• • •

The cow was sorry she was greedy. The farmer agreed
that the cow could go with Vusi as a gift for his sister. And
so Vusi carried on.
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ﻟﻢ ﺗﻜﻦ ﻗﻮﻳﺔ ﺑﺎﻟﻘﺪر اﻟﻜﺎﻓﻲ ﻟﺘﺴﺘﺨﺪم ﻓﻲ اﻟﺒﻨﺎء.
• • •

Along the way he met two men building a house. “Can we
use that strong stick?” asked one. But the stick was not
strong enough for building, and it broke.
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اﻟﻔﻮاﻛﻪ اﻟﻠﺬان ﻛﺴﺮا اﻟﺒﻴﻀﺔ اﻟﺘﻲ ﻛﻨﺎ ﺳﻮف ﻧﺴﺘﺨﺪﻣﻬﺎ ﻟﻌﻤﻞ ﻛﻌﻜﺔ ﻷﺧﺘﻲ ﺑﻤﻨﺎﺳﺒﺔ

اﻟﺒﻨﺎءان ﺑﻌﺪ أن ﻛﺴﺮا اﻟﻌﺼﺎ اﻟﺘﻲ ﺗﺴﻠﻤﺘﻬﺎ ﻣﻦ ﺟﺎﻣﻌْﻲ اﻟﻔﻮاﻛﻪ اﻟﺬْﻳِﻦ ﻫﺸﻤﺎ اﻟﺒﻴﻀﺔ
 ﻟﻢ ﻳﻌﺪ ﻟﻲ اﻵن ﻻ ﺑﻴﻀﺔ وﻻ ﻛﻌﻜﺔ وﻻ.اﻟﺘﻲ ﻛﻨﺎ ﺳﻨﺼﻨﻊ ﺑﻬﺎ ﻛﻌﻜﺔ ﻟﻌﺮس أﺧﺘﻲ

 ﻟﻘﺪ أﻋﻄﺎﻧﻲ إﻳﺎﻫﺎ ﺟﺎﻣﻌﺎ. “ﻣﺎذا ﻓﻌﻠﺘﻤﺎ؟ ﺗﻠﻚ اﻟﻌﺼﺎ ﻛﺎﻧﺖ ﻫﺪﻳﺔ ﻷﺧﺘﻲ:ﺻﺎح ﻓﻮﺳﻲ

 أﻋﻄﺎﻧﻲ إﻳﺎه. “ﻣﺎذا ﻓﻌﻠﺖ أﻳﺘﻬﺎ اﻟﺒﻘﺮة؟ ذاك اﻟﻘﺶ ﻛﺎن ﻫﺪﻳﺔ ﻷﺧﺘﻲ:ﺻﺎح ﻓﻮﺳﻲ

.”ﻫﺪﻳﺔ… ﺗﺮى ﻣﺎذا ﺳﺘﻘﻮل أﺧﺘﻲ؟
• • •

“What have you done?” cried Vusi. “That thatch was a gift
for my sister. The builders gave me the thatch because
they broke the stick from the fruit pickers. The fruit pickers
gave me the stick because they broke the egg for my
sister’s cake. The cake was for my sister’s wedding. Now
there is no egg, no cake, and no gift. What will my sister
say?”
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” ﻣﺎذا ﺳﺘﻘﻮل أﺧﺘﻲ؟. ﻓﻼ ﺑﻴﻀﺔ وﻻ ﻛﻌﻜﺔ وﻻ ﻫﺪﻳﺔ، أﻣﺎ اﻵن.زواﺟﻬﺎ
• • •

“What have you done?” cried Vusi. “That stick was a gift for
my sister. The fruit pickers gave me the stick because they
broke the egg for the cake. The cake was for my sister’s
wedding. Now there is no egg, no cake, and no gift. What
will my sister say?”
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 “ﻟﻦ ﻧﺴﺘﻄﻴﻊ ﻓﻌﻞ ﺷﻲء ﺑﺨﺼﻮص: ﻓﻘﺎل أﺣﺪﻫﻤﺎ.أﺳﻒ اﻟﺒﻨﺎءان ﻋﻠﻰ ﻛﺴﺮ اﻟﻌﺼﺎ

 “ﻫﺬا: ﻗﺎﻟﺖ اﻟﺒﻘﺮة. اﻋﺘﺮﺿﻪ ﻣﺰارع وﻣﻌﻪ ﺑﻘﺮة،وﺑﻴﻨﻤﺎ ﻫﻮ ﻓﻲ ﻃﺮﻳﻘﻪ إﻟﻰ اﻟﺒﻴﺖ

. أﺧﺬ ﻓﻮﺳﻲ اﻟﻘﺶ وواﺻﻞ ﻃﺮﻳﻘﻪ.” ﺧﺬه ﻷﺧﺘﻚ، ﻟﻜﻦ ﻫﺬا ﺑﻌﺾ اﻟﻘﺶ،اﻟﻜﻌﻜﺔ

 ﻫﻞ ﻟﻲ ﺑﻘﻀﻤﻪ ﻣﻨﻪ؟” ﻟﻜﻦ اﻟﻘﺶ ﻛﺎن ﺣﻠﻮ اﻟﻤﺬاق ﻟﺪرﺟﺔ أن اﻟﺒﻘﺮة،اﻟﻘﺶ ﻟﺬﻳﺬ
.اﻟﺘﻬﻤﺘﻪ ﻛﻠﻪ

• • •

The builders were sorry for breaking the stick. “We can’t
help with the cake, but here is some thatch for your
sister,” said one. And so Vusi continued on his journey.
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• • •

Along the way, Vusi met a farmer and a cow. “What
delicious thatch, can I have a nibble?” asked the cow. But
the thatch was so tasty that the cow ate it all!
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